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Resumen: Se propone abordar desde la perspectiva de andlisis interseccional el imaginario
textual del cuerpo masculino a través de una muestra de la literatura producida sobre y
desde Guinea Ecuatorial en los afos cuarenta. Asumimos que los cuerpos no son neutros,
sino que estdn conectados a estructuras sexistas, coloniales y clasistas que los definen y
reproducen mediante discursos en contextos histéricos determinados; en este caso, el es-
pacio colonial franquista de la posguerra en Guinea Ecuatorial. Mary VINCENT (2006)
abri6 un debate sobre los modelos de masculinidad -falangista o carlista- antes y después
de la Guerra Civil; el articulo propuesto contribuird a dicho debate sobre los modelos de
masculinidad franquista en interseccién con la categoria racial de la blanquitud (ECHE-
VERRIA, 2010) significada en el contexto colonial espafiol.

Palabras clave: Guinea Ecuatorial, masculinidad, literatura, blanquitud, cuerpo.

Abstract: This study employs an intersectional analysis in order to examine textual arche-
types of the male form as exemplified in the literature from and about Equatorial Guinea
in the forties. I will start from the assumption that bodies are not neutral, but connected
to sexist, colonial and classist structures that define and reproduce them throughout dis-
courses produced in certain historical contexts; in this case, the Francoist postwar colonial
space in Equatorial Guinea. Mary VINCENT (2006) opened the debate on the models
of hegemonic masculinity -Falangist or Carlist- before and after the Spanish Civil War;
the proposed article will contribute to this debate on the models of Francoist masculin-
ity at the intersection with the significant racial category of whiteness (ECHEVARRIA,
2010) in the Spanish colonial context.

Key words: Equatorial Guinea, masculinity, literature, whiteness, body.

! Esta investigacion recibe el apoyo del Ministerio de Educacién de Espafia por medio del con-
trato de Formacién de Personal Universitario (FPU/2013).
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La madeja de teorfas y paradigmas sobre el cuerpo constituyen un vasto campo
de estudios transdisciplinar que no vamos a exponer aqui mds que sucintamente
y para situar la investigacién en curso que se propone. Los andlisis del cuerpo se
mueven entre lo simbélico y lo material, pues este es la simbiosis de un organismo
fisico “real” y un recepticulo de convenciones culturales que histéricamente lo
han marcado. El debate filoséfico contempordneo —del que no se puede separar la
escritura de la historia, en tanto que sin verdades absolutas tampoco hay hechos
eternos—, que parte de la teorfa freudiana, la reformulacién lacaniana y los cruces
con las teorfas contempordneas postestructuralistas, piensa el cuerpo en clave rela-
cional; como cruce de caminos que ya no es el del binarismo, ni el de una estructu-
ra cerrada, sino el de la tensién permanente (GONZALEZ, 2013, 16) En esta linea
se sitlan propuestas como la de Lisa Blackman, en 7hinking through the body, que
reta al debate historiografico entre las posturas positivistas y las postestructuralistas,
en tanto que invita a pensar “the relationship between the micro and the macro,
the individual and the social, estructure and agency, mind and body and the inside
and outside” (BLACKMAN, 2008, 2). El cuerpo, como dice Denise Riley en 7 am
that name? no seria ni un origen ni un fin, sino un resultado, un concepto que debe
ser leido en relacién a lo que le rodea (Riley apud SCOTT, 2008, 1425).

En un primer momento, Lacan plantea una vision estructuralista del cuerpo
como simbolo, concediendo una primacia del lenguaje en lo real. La introduc-
cién del esquema del nudo borromeo supone para la evolucién del pensamiento
lacaniano el dejar atrds el enfoque de la primacia del lenguaje: lo real, lo imagi-
nario y lo simbdlico estarfan imbrincados al mismo nivel en la constitucién del
sujeto. Lo real serfa distinto del “ser vivo” y quedaria mediado por lo imaginario.
Viene a decir: para que el cuerpo humano pueda decirse se necesitan significantes.
Aunque estemos tentadas de situar el cuerpo en el lado de lo real, es en realidad
un anudamiento de esas tres dimensiones (GARRIDO, 2007).

Por otra parte, la idea de que los cuerpos estdn marcados por los significantes
nos permite pensar en los discursos que los rodean, que varfan segtin el devenir
histérico. Concebir los cuerpos como efectos de los discursos disciplinarios —el
de la medicina o el de la sexualidad- que cambian a través de la historia es la tarea
que llevé a cabo Foucault, contempordneo de Lacan, con su idea de “genealo-
gia” heredada de Nietzsche. Asi, se desarrolla una idea del “cuerpo-texto” que el
poder intenta captar en su discurso normalizante; una idea, la del biopoder, que
posteriormente han utilizado profusamente los estudios sobre género e identi-
dad. Judith Butler desarroll6 el concepto de “performance” —que defendié de las
lecturas meramente constructivistas para no negar el lugar de la materialidad de
los cuerpos en Bodies that Matter’- y Santiago Castro, por su parte, hermana la

? Matter significa en su primera acepcion inglesa como sustantivo “materia” y, en la segunda, como
verbo, que algo importe o sea tenido en cuenta.
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perspectiva decolonial con la teoria foucaltiana de la biopolitica, de forma que
la colonialidad del poder debe ser vista como una tecnologia de racializacién de
los cuerpos, atravesada de discursos y practicas racializadoras que los clasifican

(GALCERAN, 2012, 69).

La propuesta de esta investigacién es por tanto utilizar la literatura como re-
sorte para pensar la simbologfa y narratividad de los cuerpos de las subjetividades
privilegiadas por el poder en un contexto histérico determinado, el de la coloniza-
cién de Guinea Ecuatorial; en la linea del giro lingiiistico en la historia, interesado
necesariamente por la representacién discursiva de la realidad histérica.

Contexto y fuentes: poniendo el foco en el saqueo identitario

Historiar el cuerpo por tanto exige un balance entre lo material y lo ficcionado;
una exigencia de equilibrio que abre la posibilidad de la escritura de una historia
que escape a la centralidad de las relaciones de produccién. En el contexto colo-
nial franquista, abre una ventana a considerar la relacién entre fascismo y colonia-
lismo no Gnicamente en sus formas imperialistas sino también desde el punto de
vista identitario. La metrépolis tendria asi una necesidad no sélo de saqueo capi-
talista de las tierras y uso de la fuerza de trabajo autdctona sino también de saqueo
identitario ligado a la marcacién racial de los cuerpos. En Guinea Ecuatorial,
el régimen franquista utilizard el proyecto colonial para reconstruir la identidad
nacionalista danada en la guerra civil (MEDINA-DOMENECH, 2009, 86). Si
quizés la poblacién espanola no sabia de Guinea mds alld del consumo de marcas
como Cola-Cao o el acceso a la madera de okume, lo que Anne MCCLINTOK
(1995) llama “la domesticidad del imperio”; en la clase dirigente militar la colonia
estaba muy presente por una necesidad identitaria e ideoldgica, que tenia que ver
con una proyeccién imperial y blanca de la idea de nacién espafiola.

Los militares africanistas durante el primer franquismo mantenian viva la ilu-
sién imperial con la defensa de las posesiones africanas (ALVAREZ, 2013) (NE-
RIN, 1998). Pese a desvanecerse la posibilidad de un segundo imperio espariol tras
la derrota del Eje en la II Guerra Mundial (SAZ, 2003, 369) (BOSH y NERIN,
2001), el proyecto imperial seguia siendo un elemento identitario y discursivo del
ultranacionalismo franquista. De ahi los esfuerzos depositados en expediciones
cientificas y producciones de conocimiento sobre Guinea a través del IDEA?, los

3 El Instituto de Estudios Africanos (IDEA) serd creado por decreto precisamente en 1945, con la
idea de alentar las ilusiones colonizadoras y mantener el simbolo fascista del imperio en las mentes mili-
tantes. Producird una serie de investigaciones cientificas que proporcionarédn la base racialista y biologicis-
ta para justificar la colonizacién y las normas ¢ instituciones coloniales, basadas en la supuesta inferioridad
de la poblacién guineana. Este organismo asociado al CSIC estaba dirigido por el general Diaz de Ville-
gas, quien también estaba al frente de la Direccién General de Marruecos y Colonias -dependiente de la
Presidencia de gobierno franquista-. Su discurso biologicista se ird diluyendo en posteriores nociones mds
culturalistas frente a las exigencias de descolonizacién de la ONU.
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documentales coloniales producidos por Hermic Films y el boom novelistico que
hubo a partir de los afos cuarenta por parte de espafoles colonos que entendian
que estaban ante una experiencia excepcional que merecia ser contada. Existird
entre todos estos actores y productores de conocimiento una intertextualidad que
ahondard en las dicotomias raciales y sexuales y las simbologfas coloniales. No en
vano, Anderson apunta a la imprenta como el principal instrumento que hizo
posible el proyecto de nacién burgués: la “comunidad imaginada” como literatura
compartida a través de un lenguaje comun; la nacién moderna como resultado
de la circulacién de libros que crearon redes invisibles que constituyeron las élites

que después gobernarfan (Anderson apud PRATT, 1991, 537).

La literatura de este periodo de la colonizacién de Guinea se ha estudiado en
relacién a la representacién arquetipica de los colonizados (ALAS-BRUN, 2007,
285), que cae en topicos como el infantilismo, el primitivismo o la sexualidad
irrefrenable. Pero quedarnos ahi serfa dejar incompleto el andlisis de un ima-
ginario racista que se sostiene también con la construccién del privilegio: una
supremacia blanca masculina que sujetaba -y creaba subjetividad en- el proyec-
to colonial. La literatura contiene arquetipos y patrones simbdlicos detectables,
lo que Griiner llama Auellas estético-literarias y/o ensayistico-culturales (Griiner
apud BIDASECA, 2016, 217) de la escenografia histérica. El autor advierte del
peligro de abusar de las obras como referencias histérico-ficcionales de procesos
sociales, politicos y culturales; pero a la vez reconoce que la realidad que da lugar
a su textualidad o ficcién no proviene de la pura imaginacién, sino que su materia
son realidades como la explotacidn, la esclavitud o la dominacién colonial, de
clase y de género (Griiner apud BIDASECA, 2016, 219).

El espejo de la identidad conlleva un viaje de ida y vuelta constante e indi-
soluble. La reafirmacién de la identidad nacional-colonial espafiola necesitaba
reprimir o encerrar lo que la amenazaba. Es en la reconstruccién etnogréfica del
otro donde se halla definitivamente la del “mismo”, la del ego que se protege ante
la amenaza de convertirse, precisamente, en ese otro (SLODKOW, 2014, 24). Y
es en los cuerpos donde se lefa la diferencia por medio de las marcas. Los cuerpos
femeninos y negros en el contexto colonial eran “marcados” en contraste con los
cuerpos de los hombres y las mujeres blancos. “Derrida demostré que la constitu-
cién de una identidad siempre se basa en la exclusién de algo y el establecimiento
de una jerarquia violenta entre los dos polos resultantes: hombre/ mujer, etc. Lo
peculiar del segundo término queda asi reducido a la funcién de un accidente, en
oposicién al cardcter esencial del primero” (HALL, 2003, 33). Es necesario reco-
nocer aqui la blanquitud y la masculinidad no como condiciones de hecho -no
como algo dado por tener la piel blanca y genitales masculinos-, sino como un
resultado “cuyo sentido y estatus se sostienen por un proceso de reproduccion”
histérico-simbélica que mantiene “la blancura como el szatus guo” (Aanerud apud
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MARTIN-MARQUEZ, 2011, 159). Tanto la blanquitud —como proyecto ético,
siguiendo a ECHEVARRIA (2010)- como la masculinidad eran el locus subjetivo
oculto en la préctica del poder colonial en un contexto de fuerte segregacién ra-
cial y sexual. Un Jocus sin las marcas raciales y sexuales que se atribuian a los otros
cuerpos; un lugar considerado universal, natural: el “ser humano”. Es necesario
desencajarlo de su universalidad para devolverlo a un lugar situado: ordinario y
visible.

Por tanto, la metodologia que utilizaré para analizar las obras serd la del ani-
lisis critico del discurso (ACD), porque permite trazar una coherencia entre las
representaciones textuales y el contexto de dominacién colonial, puesto que sitda
en el mismo lugar de importancia el texto y la estructura politica y social en la que
se vertebra el discurso en cuestién. En palabras de uno de sus fundadores, Teun
Van Dijk, la perspectiva del ACD requiere una aproximacién “funcional” que
vaya “mds alld de los limites de la frase, y mds alld de la accién y de la interaccién,
y que intente explicar el uso del lenguaje y del discurso también en los térmi-
nos més extensos de estructuras, procesos y constrefiimientos sociales, politicos,
culturales e histéricos” (VAN DIJK, 1999, 24). No he usado ningtn software
especifico para ello.

La heterogeneidad del corpus analizado

Domingo Manfredi Cano, escritor sevillano muy prolifico, milité en la FET y
las JONS vy fue director de varios periédicos y publicaciones del Movimiento. Su
entrega a la causa colonizadora en Guinea Ecuatorial —plasmada en obras como
Tierra Negra (1957) o Ischulla (1950)- fue de la mano de una defensa del pro-
yecto fascista —Lorca... jy 200 mds! El recuerdo para todos (1985)- y de un interés
por el pueblo gitano que probablemente proyectara las formas de racializacién
coloniales en el interior de la metrépoli: Los gitanos (1959), Geografia del cante
jondo (1966), Juan, el negro (1974). En el corpus de obras analizadas para este
articulo he incluido su Ischulla. La isla (1950), que obtuvo el premio de literatura
Africa -un premio que dice mds de la proximidad del autor al régimen que de la
calidad de la obra- y en cuyo prélogo Manfredi Cano dird que su intencién no
es “descubrir, ni mucho menos, a los bubis, sino vestir la literatura 4rida de los
hombres de ciencia, la narracién ingenua de los negros primitivos y la relacién
deslavada de los testigos que no son letrados” (ECHEGARAY, 1964, 74), lo cual
nos indica que su conocimiento de la colonia estaba mediado por los estudios
producidos en el seno del IDEA, pues conocié Guinea sélo de visita (CARRAS-
CO, 2015). El libro contiene pequefos relatos o crénicas sobre la supuesta cul-
tura bubi, acompafados de un resumen opinado y una ensefianza, a modo de
fibula. La ensefianza suele incidir en la inferioridad de la diferencia cultural bubi
y la superioridad de los espafoles, para finalmente encontrar ciertas similitudes
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culturales, lo que da cuenta del cambio de paradigma discursivo del régimen. Por
ejemplo, en un capitulo sobre “labores del campo”, compara las técnicas agricolas
de los bubis con las de los andaluces.

Bonifacio Soria Marco fue un escritor granadino también de tendencias falan-
gistas. Durante la guerra civil fue nombrado alférez tras ser voluntario destacado
en una milicia civil que apoyaba a los falangistas en lugares donde el Frente Popu-
lar oponia resistencia. Dejé escritas sus memorias de esta experiencia en Cruzada
nacionalista. Memorias de guerra de un vanguardista de «Espanoles patriotas» en el
frente de Granada (1937). Afios después escribiria Bajo el Sol de la Guinea (1945),
que también incluyo en el andlisis, considerada la tnica obra de teatro conocida
que trata de Guinea (CARRASCO, 2000, 233) y de cuyo autor Gonzdlez Eche-
garay dice frente al pablico del IDEA que “no cabe duda de que nunca ha estado
en el pais que trata de ambientar su obra, pues los disparates son constantes (...).
Los negros hablan espafiol como si fueran chinos” (GONZALEZ, 1964, 88).

Son muchos los autores que no se basan en una experiencia directa en Gui-
nea Ecuatorial para escribir sobre la colonia o ubicar sus historias en un espacio
colonial del que han oido hablar. Es el caso de las obras, mds tardias, de Liberata
Masoliver o el caso de Una visita en la noche (1942), escrita por Antonio Casas y
José Méndez y estrenada en el Teatro Cémico de Madrid el 30 de enero de 1942.
Probablemente los autores de esta obra de teatro no se basaron en una experiencia
real en Guinea Ecuatorial, sino en el imaginario popular sobre “las colonias”,
entendidas como un vehiculo simbélico de autonanarracién identitaria. En este
tipo de obras el escenario colonial sirve a los autores como fuente exdtica para
ratificar una imagen concreta de la identidad espafola, y los personajes negros
son complementos de la trama amorosa de los blancos. Es por eso que, pese a
que Una visita en la noche estd narrada en un espacio colonial que no es Guinea
Ecuatorial, la he incluido en el corpus de obras a analizar. José Méndez, de hecho,
firmé su primer libro de poemas con el titulo Ebano al sol (1941), pese a que las
referencias a lo negro eran un mero “pretexto para estudiar todas las posibilidades
del ritmo poético”, un pretexto utilizado con la confianza de ser igualmente fi-
dedigno, pues en una entrevista posterior comenta que “cuando luego (...) pude
visitar varios puntos de Africa (...) comprobé que lo que yo habia ‘vaticinado’ no
diferfa en casi nada de mi realidad presentida™. Imaginario y realidad se unen en
la autonarracién identitaria a través de la recreacién del espacio colonial. La his-
toria se sittia en Malasia, nombran a soldados dayakos, y aunque el lugar colonial
imaginado no se nombra como Guinea, tiene muchos de los clichés de la novela
colonial desarrollada por sus coetdneos. Era muy comin cambiar la denomina-
cién del lugar colonial con el fin de armar una “ficcién”, como en la pelicula de

4 LaBORDA, A.: “Conversacién con José Méndez Herrera”, ABC, Madrid, 30-V-1980, p. 115.

106 Alcores 19, 2015, pp. 101-123



Misculo colonial: el imaginario del cuerpo masculino franquista en la literatura sobre, y desde, Guinea Ecuatorial
en los arios cuarenta del siglo XX

Cristo Negro (Ramén Torrado, 1963) o el relato de £/ fetichero blanco de José Mas
(1885-1941). Este tltimo, pese a haber sido escrito en los afios veinte, se reedita
junto con otros de sus relatos, por lo que presupongo cierta difusién de su obra en
los afos cuarenta y le cedo una posicién dentro de la novela colonial de la época.

Un caso diametralmente opuesto al del relato de José Mds es la novela La
selva siempre triunfa, una rara avis en el recorrido histérico de la novela colonial
espafiola. Pese a haber sido publicada en 1944, es poco probable que se difundiera
en Espafa, ya que fue publicada por una editorial argentina con un pseuddni-
mo. Guillermo Cabanellas (1911-1983) se exilié en 1936 primero a Uruguay y
finalmente a Buenos Aires por los recelos que despertaba su pasado republicano
y su militancia en el PSOE. Las experiencias que le sirven de percha para trazar
una historia novelada corresponden a su trabajo como Secretario del Gobierno
colonial de Gustavo de Sostoa durante 1931 y 1932. De hecho, hay muchas si-
militudes entre la novela y el ensayo ;Esclavos! Notas sobre el Africa negra (1933),
que escribid justo al volver de Guinea Ecuatorial y en el que denuncia los abusos
y la corrupcién sistemdtica de funcionarios similares a la figura de Julidn Ayala,
que Gustau Nerin retrata en Un guardia civil en la selva (2008).

Agustin Miranda (1910-1992) también trabajé como Secretario del gobierno
colonial en Guinea, pero de 1937 a 1939, en el periodo franquista. De esta ex-
periencia recogerd sus pensamientos e ideas y los armard en Cartas de la Guinea
(1940), su tnico libro publicado, en el que poetiza la segregacién racial colonial.

q greg
El periodo anterior a su trabajo en la colonia estaba marcado por una prolija

p ) p prolyj
produccién intelectual como poeta y critico en la Revista de Occidente, con la que
colaborard muy activamente junto con otros intelectuales de la época como Maria
Zambrano o José Gaos’.

La mayoria de las veces, las novelas coloniales serdn obras producidas tras un
breve paso por la colonia. Es el caso de Fang-Eyeyd (1950). Su autor, Germdn
Bautista Velarde (1912-1988) fue como parte de la expedicién cinematogréfica
de Hermic Films, la productora capitaneada por Manuel Herndndez Sanjudn que
la Direccién Gral. de Marruecos y Colonias envié a Guinea durante 1944-1946
para grabar una serie de documentales coloniales. Bautista serd su asesor literario.
A modo de anécdota incluyo la similitud entre la produccién audiovisual y la no-
vela de Bautista cuando se habla del negocio maderero. El libro cuenta con lujo de
detalles los pasos que se requieren, haciendo mencién a “tumbar a los gigantescos
drboles”, que es precisamente lo que se muestra en el documental de Herndndez
Sanjudn “Los gigantes del bosque™. Por lo demds, la novela serd de las llamadas

> Cfr. FerNANDEZ HERNANDEZ, R.: “Introduccion de Agustin Miranda”, Poemas y ensayos, Santa
Cruz de Tenerife, Universidad de la Laguna, 1994.

¢ “Los gigantes del bosque”, Manuel Herndndez Sanjudn (dir.), n® 26. Premio nacional de la cine-

matograffa 1945.
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“de plantacién”, y centrard la narracién en Marcos, que huye a Guinea para enri-
quecerse tras una complicacién profesional en Espafa.

Son obras publicadas durante la década de los anos cuarenta, hasta 1950, con
diversidad de géneros: dos obras de teatro, un relato, dos novelas, un libro de
relatos y un diario. Hay autores de tendencias falangistas claras, como Bonifacio
Soria y Domingo Manfredi; otros que venian de la época republicana, como Gui-
llermo Cabanellas; otros que formaban parte de la vida intelectual y cultural de
preguerra, como Agustin Miranda, el periodista Germdn Bautista o los escritores
Antonio Casas y José Méndez. Todos, incluso Guillermo Cabanellas’, eran firmes
defensores del proyecto colonial, y a partir de esta aceptacion crean un imaginario
textual o articulan sus ideas de forma mds o menos narrativa. Por eso, serdn “auto-
res que contribuyen consciente o inconscientemente a propagar los ideales del Im-
perio que promueve entonces el gobierno franquista y a justificar el mantenimien-
to y explotacién de los territorios coloniales de Espana en Africa” (ALAS-BRUN,
2007, 287). Las novelas y las obras de teatro nos cuentan historias de amor, celos
o adulterio entre los colonos con un trasfondo exético colonial, en el que los per-
sonajes negros son complementos de los blancos. Cabanellas rompe relativamente
este patrén incluyendo una mestiza de la que el protagonista se enamora.

Misculo viril y miisculo animal

Si la identidad es un espejo, la metdfora del “musculo colonial” nos sirve para
hablar de las dos caras del espejo identitario masculino: la del ego colonial y la del
otro racializado desde el miedo al contagio. En la autonarracién de los colonos,
el foco de la capacidad muscular es doble: por un lado, designa la racializacién
del cuerpo negro masculino, ligada a su explotacién como mano de obra del
proyecto colonial; por otro, significa la virilidad del cuerpo blanco masculino. El
musculo del espafiol serd proyectado a través del trabajo, lo que supone no sélo
una recobrada masculinidad sino también una redencién de clase necesaria para
el proyecto ultranacionalista franquista. De esto hablaremos mds adelante.

En Fang-Eyeyi se insiste en la musculacién de Marcos, en la fuerza cobrada
en el entorno salvaje, primitivista, racializado. Esta imagen del cuerpo muscu-

7 El ensayo ;Esclavos! (Cabanellas, 1933) pertenece al corpus de obras de lo que se ha venido a llamar
el nico “anticolonialismo espanol”, surgido durante los afios en los que la Republica envié a Guinea
Ecuatorial nuevos funcionarios que no eran militares y que habian sido ajenos a la situacién de la colonia
(CARRASCO, 2013). Junto a ;Esclavos!, encontramos otras obras criticas como Misioneros, negreros y
esclavos (Emilio Carles, 1932), La Guinea incdgnita. Vergiienza y escindalo colonial (Francisco Madrid,
1933) y Estupendos misterios de la Guinea casi espariola o Exposicién permanente de nuestro desastre colonial,
de Eladio Antonio Rebollo, relato satirico en el que expone, como Cabanellas, los abusos que se daban
en la colonia (GONZALEZ, 1964, 79). Sostengo que pese a que los autores denuncian la corrupcién y
los abusos que suponian la recluta de trabajadores para trabajar en las fincas, las obras no son una critica
al proyecto colonial per se, sino una llamada a mejorar las condiciones de la poblacién colonizada en un
proyecto colonial benigno.
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lado blanco serd parte del ideal colono que se vislumbra en los protagonistas de
todas las obras: son hombres aventureros, valientes, con sentido de la justicia y
superioridad moral y que saben sobre el entorno y sus gentes méds que las propias
comunidades. En Ischulla, el espafiol que sirve de hilo conductor en todas las
historias “sabe de todo; ya le conocéis: es aquel Mariano que bebia cofiac como
una esponja y hablaba de agricultura bubi como si toda su vida la hubiese pasa-
do sembrando fiames y arrancando malangas” (MANFREDI, 1950, 20), y que
ademds ejerce impasible una violencia que se presupone connatural a su cuerpo
sexuado de hombre: “sin explicaciones de ninguna clase, se asomé a la ventana y
dio cinco tiros a una maceta de su jardincillo; sin que su cara denotase preocupa-
cién o asombro, como si aquel ejercicio de tiro al blanco fuese una cosa natural
y corriente” (22). Un prototipo ratificado en Ernesto Loyer, el protagonista de
Una visita en la noche, al que se describe como “alto, fornido, figura de plantador
o aventurero, pero de noble apariencia y franca mirada”, al que también se le ad-
judica, pese a estar en un espacio colonial incierto, la estética franquista de llevar
“una ligera linea de bigote [que] pone una raya de aspereza en su rostro”. La fuerza
corporal va unida a la autoridad ratificada por la hija: “es todo un plantador, due-
fio de toda esta selva (...), casi un ser de leyenda de estas islas, que tiene bajo su
mando miles de esclavos que le obedecen como a un dios” (CASAS y MENDEZ,
1942, 6, 34). En la novela de Guillermo Cabanellas, critica con la recluta masiva
y sin derechos de los trabajadores negros, el imaginario sexoracial se explicitard a
través de la idea de la “carne” para hablar de los cuerpos femeninos y los cuerpos
negros masculinos. Estos tltimos son “carne” para el trabajo animal, mientras que
los cuerpos negros femeninos serdn “carne” para el deseo sexual ilegitimo e inmo-
ral, pues estard fuera del matrimonio y se tomard licencias pederastas justificadas
por la visceralidad racial’. Siguiendo la tradicién cartesiana, el imaginario de la
carne se contrapone al de la razén, al de un cuerpo blanco masculino ausente que
enarbola la légica del proyecto colonial: lo mds parecido a un dios decorporeizado

8Ya en Esclavos en 1933, pese a tener una clara pretension critica y transformadora, Cabanellas utili-
zaba el mismo término: “depésito amplio de hombres, manada de color de ébano, presa fécil a la codicia
de los primeros negociadores de carne humana” (CABANELLAS, 1933, 9).

? La escena en la que se introduce el deseo de Montejano sexualiza a ninas negras “de 13 o 14 anos”
que “se banaban desnudas en la orilla del mar”; un “cuadro vivo (...) cdlido y lujurioso”, con el que Carlos
notaba “ya la primera atraccién hacia la carne de color”. De nuevo, el cuerpo se reduce a la carne, pero
con la connotacién sexual en el caso del cuerpo femenino y la licencia pederasta justificada por lo racial.
Asi, tras la revelacién anterior que se hace al lector sobre el deseo de Montejano, se introduce una critica
por medio del jefe de la Curaduria, Antonio Ortdzar: “Me desagrada el especticulo (...) que los blancos
damos con nuestras apetencias sexuales”; para seguidamente justificarse: “{Pero es invencible esto! Usted
sabe que la mujer blanca no resiste este clima (...), necesariamente tenemos que quedarnos con la carne
de las negras” (CABANELLAS, 1944, 110). El retrato sexual de nifas o “apenas mujeres” o cuerpos
“recién formados a la vida” serd un accesorio narrativo al retrato del deseo del espafiol a través de la resig-
nacién: “el colonial, aburrido y nostalgico, se entregaba a las jovenzuelas, apenas hechas mujeres, en las
noches tranquilas, sin estremecimientos ni zozobras” (CABANELLAS, 1944, 161).
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con el monopolio del lenguaje. La idea del “dios”, de hecho, se lanza también en
el relato de José Mis, en el que Manuel Delvoa era “temido y respetado” por su
“valentia, rayana en la temeridad. Sus proezas se conocian y contaban (...). Se le
admiraba, porque el salvaje, como la mujer, se rinde y se asombra tnicamente
ante el valor” y también se le describe como justo, buen cazador, de “sangre fria
y serenidad asombrosa; que curaba también en su factoria y regalaba quinina.
Por todo esto se habfa convertido en un “semidiés, un héroe de leyenda” (MAS,
1942, 4).

En La Selva siempre triunfa la blanquitud aristocrdtica del protagonista, que
refiere un vacio y una simbdlica corporalidad liviana, serd contrapuesta a la ne-
gritud, entendida como volumen cdrnico y trabajo animal. La primera escena en
la que “se entraba en ese momento en contacto con el Africa” es decir, se cruzaba
la linea de lo humano (FANON 2009), es la imagen de “trescientos braceros”
que entran “como manada de ganado” para sustituir a los trabajadores europeos
“en el penoso trabajo de cargar las calderas”, una imagen “desagradable” para
el protagonista, que refiere sus cuerpos “semidesnudos” y sus “carnes morenas”

(CABANELLAS, 1944, 61).

La animalizacién de trabajadores negros, junto con las referencias a la desnu-
dez de sus cuerpos, serd constante también en Fang-Eyeyd, llegando incluso a jus-
tificar la tortura para “domarles”, siempre manteniendo la superioridad moral. En
una escena, Marcos, pese a que “se habia propuesto no pegar”, resuelve “castigar
lo indispensable” a un bracero. El trabajador adlla “fieramente” y estd “a punto
de clavarle (...) las garras y los colmillos” en su “arcaica inferioridad racial frente
al blanco”, que es “un domador frente a la fiera”. La trama defiende a Marcos en
lo que parece ser que era “necesario”, pues la finca se considera una “lucha diaria
de su voluntad contra la sarddnica resistencia de un centenar de negros sudorosos
y desnudos” (BAUTISTA, 1950, 32-34). La desnudez serd el lenguaje natural
del cuerpo negro, por lo que su sentido del vestir estard tan truncado como su
articulacién del habla -como veremos mds adelante-: sélo el blanco sabe vestir co-
rrectamente; mientras que el vestido de los personajes negros se ridiculiza: en una
fiesta aparecen con los pantalones recosidos, las camisetas agujereadas, “alguno,
medio desnudo, llevaba calcetines y zapatos” (56); mientras que el capataz negro
de la finca llevaba un camisén de dormir de mujer, ante lo que “los tres blancos

sonrefan” (BAUTISTA, 1950, 50).

Paternalismo y virilidad: el equilibrio entre la voluntad y el miisculo

Es muy probable que la pugna cultural de los roles de género masculino que
se daba en la Espafa de la posguerra se diera también en Guinea con el afiadido
del vector racial. Si antes se requeria la presencia bélica del hombre-soldado en
combate, tras la guerra se potenciard una masculinidad mds acorde con el modelo

110 Alcores 19, 2015, pp. 101-123



Misculo colonial: el imaginario del cuerpo masculino franquista en la literatura sobre, y desde, Guinea Ecuatorial
en los arios cuarenta del siglo XX

carlista (también por necesidades puramente fisicas que impedian a los mutilados
sentirse “hombres” de acuerdo al rol de fuerza y belicosidad fascistas); un modelo
que basaba su autoridad en el paternalismo dentro del marco familiar y catdlico,
lejos de veleidades fascistas. Estos dos modelos de masculinidad historizados por
Mary VINCENT (2006) nos remiten a los dos modelos de la idea de Espana que
segin SAZ (2003) se pugnaron en un trasfondo cultural durante el franquismo:
la militar fascista y la tradicional catélica. De hecho, cuando en 1937 se unifica-
ron las fuerzas golpistas en la Falange Espanola Tradicionalista y las Juntas de de
Ofensiva Nacional-Sindicalista (FET-JONS), muchos falangistas rechazaban el
tradicionalismo carlista con lemas como “muera, muera, el necio requeté; viva,
viva, Falange sin la T”'°. Vincent asegura que el paternalismo fue la piedra angu-
lar del régimen para poder establecer un acuerdo social en los primeros afios del
franquismo: la Espafa en paz franquista era un régimen de padres tradicionales,
relacionados con el catolicismo y no con el fascismo. Estos dos modelos de mas-
culinidad, la fascista y la tradicionalista, tienen su correlato en el espacio colonial,
pues por un lado el proyecto social del colonialismo en Guinea -aculturacidn,
inferiorizacién, asimilacién, etc.- exigfa un paternalismo del hombre blanco hacia
mujeres y personas negras; y por otro lado, y esta es la tesis que propongo aqui, el
contexto colonial permitird proyectar en los cuerpos racializados y sexualizados la
exculpacién de licencias viriles relacionadas con la violencia-fuerza y la sexualidad
que el modelo de masculinidad carlista no permitia.

En Guinea Ecuatorial los espanoles serdn padres de la gran familia colonial:
no sélo en sus familias, sino de toda la poblacién negra. El paternalismo racista
serd parte de la identidad politica asociada al espanol colonial. “Eso es lo que nos
atrae: ser cada uno jefe”, le dice un personaje a Carlos Montejano en el barco de
ida que les lleva a la colonia (CABANELLAS, 1944, 56). En Bajo el sol... se alaba
el modo de colonizacién de “inflexiones autoritarias, pero amables a la vez” (SO-
RIA, 1945, 31), proyectado es escenas literarias como la que sigue, en Ischulla: un
teniente rompe un collar de conchas contra el mal de ojo a “un bubi, un golfillo”,
que llora “ante la cara feroz del teniente (...), que por dentro se estaba riendo” y
se queda esperando “con la cabeza baja la reprimenda a que se consideraba acree-
dor”. Tras dejarle ir, el protagonista alaba al teniente, porque “sabia mucho de los
bubis y los queria mds todavia, por eso comprendia y perdonaba sus miserias y
se entusiasmaba con sus virtudes”. Después el bubi se acerca “sumiso” y le pide
perddn, el teniente “le acaricié la cabeza y le dio una palmada en el hombro, y en
su idioma bubi dijo al negro que usar amuletos era una tonteria (...). El negrillo
sali6 saltando, alegre como un pajarillo (...), yo, mientras le veia marchar, miraba
la cara de satisfaccién del teniente y comprendi muchas cosas” (MANFREDI,

1950, 46-49).

' En Lazo Diaz, A.: La Iglesia, la Falange y el fascismo, Sevilla, Universidad de Sevilla, 1998, p. 85.
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El paternalismo racista, de hecho, era la base de las instituciones coloniales
(Curaduria, Patronato de Indigenas), basadas en la inferioridad mental de la po-
blacién autdctona. Incluso Guillermo Cabanellas apoya el proyecto colonizador
espanol basindose en la minoria de edad de la poblacién negra, reproduciendo
la misma disposicién condescendiente de la figura del colono: “Yo quiero a los
negros (...), siento sus problemas, los comprendo (...). Son todos unos ninos
grandes que han crecido demasiado deprisa” (CABANELLAS, 1944, 90-91).

El paternalismo va de la mano de la recreacién de una masculinidad violenta y
sexual. La fuerza muscular de Marcos en Fang-Eyeyd se contrapone a su voluntad
en un paralelismo constante entre el musculo, como valor racial negro ligado a la
tierra y al trabajo, y la voluntad como parte de la civilizacién: Marcos va “tierra
adentro, [a] un mundo primitivo y resabiado donde la voluntad y el musculo
librardn su mds formidable encuentro” (BAUTISTA, 1950, 27). La capacidad
muscular conlleva el riesgo del contagio, la amenaza de ser ¢/ 070 musculo colo-
nial. Es por eso que al afio de estar en Guinea se recalca su “extraordinaria for-
taleza, en tanto aumentaba de dia en dia su indiferencia y abandono”. Después,
ante la presencia de Julia, su novia rica de Madrid que ird a buscarle a Guinea,
se sentird humillado por “sus sudores, su rostro sin afeitar, su olor a negro”, y
por tanto “despreciable” (146); un desprecio que tiene que ver con el miedo al
contagio racial, no sélo por la significacién del “musculo colonial”, sino también
con la relacién sexual con Oyana (140), la mujer negra que le perseguia desde el
principio para “ocupar la plaza” de “mininga”. Mientras que Julia “estaba llena de
admiracién hacia el nuevo hombre, bronceado y tosco”; Marcos decia: “me doy
asco de mi mismo” (146). Musculo y sexo reavivan la virilidad de la posguerra,
siempre que se mantengan en equilibrio con el ideal de masculinidad paternalista
y moral del régimen.

La fragilidad identitaria masculina se basa en la ambivalencia de valores con-
trapuestos cuyo fin serd el equilibrio; una ambivalencia que en el modelo de mas-
culinidad fascista se manifiesta en “el contrapunto entre violencia y autocontrol”
(VINCENT, 2006, 140) y en el tratamiento de la sexualidad masculina. Durante
la Guerra civil, “la autoridad varonil dependia de una identidad corporal —la
existencia de los hombres dentro de un cuerpo sexuado— aunque ese mismo
cuerpo fuera a la vez una fuente de corrupcién y decadencia que debian ser resisti-
das” (VINCENT, 2006, 139). Es por eso que el primer franquismo serd ambiguo
ante la prostitucién, que estard permitida hasta 1956 como “vélvula de escape
para [que] los naturales deseos masculinos” no profanen los cuerpos puros de
las mujeres catélicas que representaban a la nacién (MORCILLO, 2015, 193),
y se promocionard un simbolismo viril del Estado (frente a la femenina nacién)
basado en las apetencias sexuales del varén. La conformacién de esta virilidad
nacional en el espacio de reconstruccién nacional que fueron las colonias también
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se sirvié de una “barrera de carne”, que estard representada por las mujeres negras.
En ambientes informales, los hombres blancos las llamaban “miningas”: mininga
es una palabra que proviene del fang y que significa “mujer”; sin embargo, los co-
lonos la utilizaban con la acepcidn de “prostituta”’. La figura de las “miningas” es
muy frecuente en los escritos de los colonos. Incluso en el IDEA se avisaba de que
“hay muchos blancos que no cumplen los mandamientos que ensefia la misién...
que tienen miningas”'%.

La consumacién de las apetencias sexuales viriles estard justificada por el dis-
curso racial de la llamada de “la sangre”. El imaginario racial de la animalizacién
del trabajador negro tiene su continuidad en la visceralidad del deseo hacia los
cuerpos-objeto de las mujeres negras, que serdn sexualizadas constantemente en
este tipo de novelas, en lo que Rita Laura SEGATO llama la mirada colonial
“simultdneamente administradora y pornogréfica” (2016: 53). Asi, Carlos, el pro-
tagonista de La selva... “se maravillaba al pensar en el contraste entre el hombre
y la fiera, en los instintos poderosos que arrojaban a unos seres irracionales hacia
una sexualidad bdrbara y sangrienta” (CABANELLAS, 1944, 198). El contagio
de esos “instintos poderosos” serdn deseados y rechazados a la vez. Cuando Mar-
cos, en Fang-Eyeyd, asiste al “balele” —una de las pricticas culturales indigenas
reiteradas por los colonos para significar el “primitivismo”-, siente “las tenebrosas
nostalgias de la selva y la sangre” (118), Oyana le seduce y se acuestan en los
cafetales. Se recalca la pérdida de voluntad del protagonista frente a “la llamada
de la tumba” y el “satdnico hechizo en aquel cuerpo de mujer (...) donde reful-
gian los mds sensuales resabios de la tierra”. Nada puede hacer frente a la tierra
sexualizada y la sexualidad racializada de Oyana: es “la tremenda anulacién de la
persona (...), la entrega absoluta de la voluntad y el masculo a la perenne y sorda
agitacién de la naturaleza, al deseo inconsciente de la nada en el eterno vaivén del
‘balele’ (119). Una exculpacién de los apetitos sexuales que también tendrd lugar
en la obra de Cabanellas, en la que el doctor Pefia asegura que “lo negro son las
mujeres (...), le atraerdn el dia de mafiana con fuerza irresistible; serd el despertar
de la sangre (...), la atraccién de lo negro serd mds fuerte que su voluntad” (CA-
BANELLAS, 1944, 55). El espacio colonial racializado y el biologicismo de los
discursos raciales serdn una fuente de redencién para los protagonistas colonos,

""En un documental reciente de Televisién Espanola [Guinea, el suerio colonial (Documental tele-
visivo). Ramos, Reyes (dir.), Televisién Espafola. 19 marzo 2010] podemos encontrar testimonios de
antiguos colonos que atestiguan el uso de este término. Uno insiste en el cardcter “normal” que tenfan
las relaciones sexuales, intentando escapar de la denominacién del acto como prostitucién —algo que ¢l
mismo insintia—; mientras que otro comenta que esas relaciones eran “muy afectivas” porque se las trataba
“como si fueran europeas™: “Bailabas, quedabas con una chica y decias: dentro de una hora te espero en
casa. Y la relacién era... muy afectiva, en el sentido de que ellas eran unas chicas muy simpdticas y td las
tratabas como si fuera una europea completamente”.

12 Cfr. FERNANDEZ CABEZAS, ].: La persona pamue desde el punto de vista biotipolégico, Madrid, Insti-
tuto de Estudios Africanos, 1951.
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que encontrardn en la visceralidad racial su autoexculpacién ante la moralidad de
la época. La sangre es un elemento central discursivo, bien por cuestiones estiliti-
cas, bien siguiendo la metifora de la contaminacién de la sangre y el contagio del
imaginario hispano colonial. El discurso de la limpieza de sangre fue una forma
de racializacién moderna que después tendria lugar a través de la sistematizacién
cientifica de la “raza” y la posibilidad de materializar la limpieza de sangre con los
recursos biomédicos (HERING, 2011).

Fortaleza y virilidad sexual frente a voluntad y autocontrol. Mary Vincent ase-
gura que el autocontrol' era la caracteristica mds destacada del modelo de mascu-
linidad hegeménico tras la I Guerra Mundial, conectada con una percepcién de
la nacién “mds marcial y viril” (VINCENT, 2006, 138). Esta masculinidad bélica
es la que recoge el ideal fascista. En un folleto de la Falange de 1936 podemos
leer que: “Un hombre, senor de si mismo, que sabe imperar sobre si mismo, es
un hombre que sabe mandar y obedecer” (VINCENT, 2006, 144). Sin embargo,
el autocontrol, unido a la voluntad, se contrapone a los instintos sexuales, que
otorgan virilidad a los cuerpos blancos masculinos. Marcos consigue mantener el
equilibrio durante un tiempo, cuando “los musculos se habian acostumbrado al
brutal ejercicio”, gracias a “su increible resistencia y su gran voluntad” (BAUTIS-
TA, 1950, 50). La voluntad mantiene el cuerpo al limite de la razén, entendiendo
la razén como un valor blanco en “una sociedad elemental (...) sin sentido ético,
apegada atn a la selvdtica ley de la costumbre (...) y en los més violentos instin-
tos” (51). El musculo de Marcos, por tanto, es suficiente para demostrar que es
fuerte, que puede representar a la virilidad del proyecto colonial franquista, pero
no tanto como para ser un animal sin razén, una “bestia’, que es como serdn
representados los trabajadores negros, los llamados “braceros” en el contexto co-
lonial con una irremediable taxonomia racial asociada al trabajo.

El lenguaje de la supremacia del cuerpo blanco

La supremacia blanca es algo incuestionable en todas las obras. Agustin
Miranda y Guillermo Cabanellas, ambos Secretarios de Gobierno, en la época
franquista y republicana respectivamente, compartian en esencia esta base del
proyecto colonial sobre la que se sujetaban sus propias identidades de hombres
blancos, aunque lo justificaban de distinta forma. Mientras Miranda apela, me-
tifora médica mediante, a una “norma de higiene espiritual”, segtin la cual la
mision del espafiol es civilizar al negro, que “en este sentido, es casi literalmente

curar” (MIRANDA, 1940, 90); Cabanellas explica el proyecto colonial, por me-

13 El autocontrol es un valor que otros estudios sobre masculinidad han resaltado. Kimmel sitta el
autocontrol como uno de los tres temas recurrentes asociados a la virilidad norteamericana en KiMmMEL,
M.: “Masculinity Studies: An Introduction” en J. M. Armengol y A. Carabi (eds.), Debating masculinity.
Barcelona, Icaria, 2008, p.20.
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dio de su protagonista, en las marcas corporales de la blanquitud que sostienen
el privilegio, y defiende que no se castigue a un finquero que ha asesinado a un
trabajador negro porque “hay que mantener totalizados los valores blancos”, ya
que “si destruimos un valor que sélo parte del color de la piel, destruiremos esta
homogeneidad” y cualquier blanco podria perder su privilegio (CABANELLAS,
1944, 140).

La incomprensién achacada a la diferencia racial marcard un limite en el len-
guaje, monopolio del hombre blanco-espanol, que se representard en todas las
novelas -con una excepcién- por medio de la transcripcién de una mala articu-
lacién del habla de los personajes negros. Incluso el critico funcionario colonial
Carlos Montejano estd acompanado de un boy annobonés que se expresa con
un habla rota: “tMasa, se escapé mono!”; “volverd porque mono no ir a bosque”
(CABANELLAS, 1944, 154-5). La excepcidn se encuentra en El fetichero blan-
co, el relato mds antiguo, en el que el protagonista, que sabe “el dialecto de los
burus”, conversa con los jefes de los poblados con un habla correcta, sino también
buscando la “zona de contacto” (PRATT, 1991) mediante la empatia masculina:
“de un hombre tan hombre como ti, yo no puedo esperar nunca una cobardia”
(MAS, 1942, 5).

Por el contrario, en Bajo el Sol de la Guinea, Bonifacio Soria llevard la premisa
del lenguaje mal articulado a la hipérbole racialista, convirtiendo a los personajes
negros en poco mds que relleno de escenario: hablan y se comportan como nifios
en proceso de adquisicién del lenguaje, infantilizacién incluso representada en
sus nombres cacofénicos -Bubt, Kliki, Nubi-, que imitan el balbuceo del bebé
que sélo sabe pronunciar combinaciones de consonante y vocal. Una muestra de
la representacién lingiiistica de estos personajes: “Ustéquelel que yo il a la Gualia
Colonial, polque ustéquelelsaboleal lo hecho posenolita. Nubi, tonto; pero jsabel

mucho!...” (SORIA, 1945, 13).

En otras obras, el habla mal articulada de los personajes negros se convierte en
un lenguaje propio, en una muestra de su pensamiento inferior. Por eso, cuando
el protagonista de Una visita en la noche se dirige al boy, le habla con la misma
incorreccién: “Silencio ti, Bamgo!”, a lo que él contesta: “Ya, Mem. Bamgo no
habla nunca. Bamgo oye; Bamgo piensa...”'* (CASAS y MENDEZ, 1942, 17).
En Fang-Eyeyd esta usurpacion de la capacidad cognitiva se explica en la misma
narracién: “llamar gente poblado -ordené Marcos con aquella simplificacién del
lenguaje parecida a la media lengua del nifo y que era necesario emplear para

entenderse bien con los negros” (BAUTISTA, 1950, 6). La infantilizacién de la

' La incorreccién gramatical no exime, sin embargo, de que los autores utilicen el personaje para
sus licencias poéticas: “Yo ver Tuan, yo ver... bosque obscuro y negro como noches horribles de misterio
que bajan del cielo... Silencio grande... dormir de muerte... {La selva es un dios!” (CASAS y MENDEZ,
1942, 44).
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poblacién negra estard en la base de las instituciones coloniales de Guinea Ecua-
torial: el Patronato de Indigenas se basard en la minoria de edad de la poblacién
para requisarles las propiedades y la mano de obra. Por tanto, que los personajes
blancos se dirijan a los negros con el “petit-négre” que critica Fanon es como de-

cirles “Tt, quédate en tu lugar” (FANON, 2009, 58-59).

La fuerza como virilidad blanca en el espacio desclasado colonial

El recobrado musculo en el contexto colonial supone tanto una regeneracion
de la masculinidad como una redencién de clase de los protagonistas. El contexto
colonial de Guinea es ideal para proyectar en él un espacio desclasado en el que
la cohesién social de la poblacidn espafola es la identidad nacional articulada a
través de la blanquitud. En el centro de esta conversién estd el valor del trabajo,
como ya ocurre en el modelo de masculinidad propuesto en el primer tercio del
siglo XX por figuras de gran calado como el doctor Gregorio Marafén o el jurista
socialista Luis Jiménez de Asta: el ideal masculino del Don Juan se sustituiria por
otro de gran vigor fisico y mental, en el que el trabajo ocupara un puesto privile-
giado” (ARESTI, 2011).

El trabajo aqui se entiende ligado al sentido del deber masculino y a la finali-
dad de mantener una familia, segtin el andlisis de Aresti de la obra de Marandn
(ARESTI, 2001, 142). Asi, Carlos, en La selva..., afirmard al transcurrir un afo
en la colonia que, frente al vacio y debilidad que sentia en el pasado en Espana,
ahora tenfa “sensacion de seguridad” porque “se conocfa a si mismo y se sabia
capaz de vencer en la lucha diaria”. Su amigo, el doctor Pena, le dird que el Africa
“lo ha hecho mds hombre” (CABANELLAS, 1944, 204, 248). El protagonista de
Fang-Eyeyd dird: “soy un hombre entregado a un trabajo en el cual tiene su medio
de vida (...). Luego (...) podré aspirar a lo que hoy no puedo solicitar honrada-
mente” (BAUTISTA, 1950, 177). Las aspiraciones son tanto econdémicas como
familiares. De esta forma, Guillermina, la mujer del finquero para el que trabaja
Marcos, se lamenta porque su marido no atiende el deber conyugal -que se re-
suelve por medio de una violacién consentida por el personaje y justificada por
el narrador- con un reproche que une debilidad masculina con desconocimiento
del sentido del deber: “{Hombre débil; hombre de lamentaciones! ;nunca sabrd

cual era su deber?” (BAUTISTA, 1950, 70).

Esta responsabilidad familiar conlleva la propiedad sobre la mujer espafola,
que en el contexto colonial encarnard los valores catdlicos del género femenino
(modestia, devocién, domesticidad) frente a la promiscuidad y desenfreno sexual

1> Gregorio Marafién decfa que “el hombre mds viril es el que trabaja mds, el que vence mejor a los
demds hombres, y no el don Juan que burla a pobres mujeres”, mientras que en opinién de Jiménez de
Astia, el hombre verdaderamente viril era aquel que tomaba “su verdadero puesto en la vida” (ARESTT,

2001, 137-38).
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de las negras. Manfredi, como José Mds con la empatia masculina, encuentra en
la institucién matrimonial un nexo en comun con el pueblo bubi, al que recono-
ce “honradez” y alaba en su gestién del cuerpo de las mujeres bubis: “En mucho
estima el bubi la virginidad, y en otro capitulo veremos cémo castiga la pérdida
de ella fuera del matrimonio legitimo. Esto demuestra que el pueblo bubi posee
un sentimiento muy honrado respecto de las relaciones carnales entre hombres y
mujeres” (MANFREDI, 1950, 100). Reconoce su superioridad en la misoginia
que el espanol ha perdido:
Viejo pueblo bubi (...) tu sabiduria y tu experiencia te ensefiaron que las mu-
jeres son malas administradoras, fuera del jornal diario; malas gobernadoras,
fuera del hogar; malas consejeras, fuera de los asuntos intimos de la familia, y
malas compafieras, fuera del lecho conyugal. Les diste todo, menos el poder;
ojald que te hubiesen imitado todos los pueblos que, sacdndolas de esa esclavi-
tud en que td tienes a las mujeres de cada dia, las elevaron hasta el hombre, las
vistieron como hombres y las dejaron andar entre los hombres; jy asi anda el
mundo de afeminado y endeble y enfermizo! (MANFREDI, 1950, 74)
Cleminson y Vizquez, tras hacer un andlisis de discurso en algunos de los tex-
tos fundacionales del regeneracionismo (de Costa, Picavea, Mallada, Ganivet...),
aseguran que la misoginia estructural del régimen franquista es resultado de la
estrategia regeneracionista para restaurar la masculinidad asociada al vigor nacio-
nal perdido en el llamado “desastre del 98”: era necesario pasar por encima de los
valores adjudicados a la feminidad. La crisis de la masculinidad en la literatura re-
generacionista se muestra por medio de dos interpretaciones bdsicas: la decadencia
como proceso de “desvirilizacién y feminizacién de la poblacién” y las “enfermeda-
des de la nacién”, que son el resultado de una batalla entre los poderes de la mascu-

linidad y la debilidad de la feminidad (CLEMINSON y VAZQUEZ, 2007, 175).

Pero ademds, esta falta de vigor era asociada en la literatura regeneracionista a
las clases altas, que sufrian de una debilidad y una degeneracién que contrastaba
con la salud muscular de las clases trabajadoras (CLEMINSON vy VAZQUEZ,
2007, 177). “Te encuentro muy fuerte, muy saludable...”, le dice Julia a Marcos.
La incorporacién del valor del trabajo al ideal de masculinidad era una forma de
rechazar la figura del “senorito”, de las clases altas que ganan dinero “sin esfuer-
zo ni dignidad”. El trabajo era considerado a principios del siglo XX como una
marca de las clases bajas, un estigma: el trabajo era un dolor y una maldicién que
requerfa sudor, siguiendo la idea cristiana. Esa “marca” de la metrépoli desapare-
ce en Guinea: es un espacio desclasado de redencién masculina, el espacio ideal
donde proyectar la reconstruccién homonacional. Ademds, en la idea de progreso
capitalista el trabajo era el foco principal, y la Guinea colonial era un espacio de
experimentacion capitalista para el régimen franquista. De ahi que Marcos tra-
baje a destajo en la recta final de su estancia en Guinea: quiere conseguir dinero,
progresar, y volver a Espana con una nueva vida.
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Los formados intelectualmente en el primer tercio del siglo XX estaban im-
buidos del modelo de género asociado al trabajo preconizado en los circulos in-
telectuales, siendo Agustin Miranda un claro ejemplo de ello, con un discurso
que lleva implicito que en la colonia no hay lugar para las clases altas, para los
espafioles que no deseen trabajar, pues el contexto racial exige incluso mds esfuer-
zo: “Todavia tienes mucho que hacer, hombre blanco. Que la fatiga no te rinda
(...). Descansar es noble. Pero abandonarse a la languidez de la holganza ya deja
de serlo. No te dejes vencer por el clima, por el bosque, ti que eres precisamente
el llamado a vencerlos. (...). Levdntate y desbosca” (MIRANDA, 1940, 58).

Asi, Miranda asume que el colono “imagina” al “indigena una mentalidad
andloga a la de nuestras clases trabajadoras”, por lo que “hoy por hoy, sélo pode-
mos ofrecer al indigena, como aliciente de nuestra civilizacién, la posibilidad de
convertirse en un asalariado, en un bracero” (MIRANDA, 1940, 133). Mientras
que el trabajo obrero estd racializado en la figura del “bracero”, que eran traba-
jadores reclutados de Liberia primero y de Nigeria después; el ideal de cohesion
fascista se significa en la blanquitud desclasada de la poblacién espafiola colona.

El personaje de La selva siempre triunfa (1944) es una clara muestra del viraje
de la identidad de clase a la racial-nacional en el espacio colonial. La novela co-
mienza con alusiones a las manos del protagonista, el vizconde de Riansares, sig-
nificando su color en relacién a su adscripcién de clase: las manos son “blanquisi-
mas”, incluso “nacaradas” -un “sello inconfundible”, el “simbolo de una casta™ y,
a la vez, son el simbolo del trabajo manual y fisico, pues representan la debilidad
corporal que conlleva esa blanquitud aristocrdtica, que le impide trabajar y le
provoca un “vacio” espiritual (CABANELLAS, 2013, 9, 35). Este serd el punto
de partida frente a la racializacidon posterior en Guinea Ecuatorial, pues en el es-
pacio colonial el vizconde pasa a ser un vulgar Carlos Montejano, dejando atrds
su adscripcién de clase. En la colonia sus manos ya no son “el simbolo de una
casta’, sino el simbolo de la blanquitud colonial y la vitalidad recobrada a través
del trabajo; son incluso el simbolo de una fuerza que es capaz de matar, porque
la nocién de virilidad de la masculinidad hegemoénica fascista se apoyard, a pesar
de los eufemismos que usaran los arzobispos, en la aptitud de matar (VINCENT,
2006, 137). Al final de la novela, “aquellas manos blancas, de dedos finos y alar-
gados” asesinan a otro hombre, el teniente Maldonado, porque “habia sido capaz
de robarle la mujer que le pertenecia” (CABANELLAS, 1944, 3006).

En Fang-Eyeyd, la evolucién de Marcos es parecida. En Madrid, descrita como
“la burguesa ciudad”, Marcos llevaba una vida de clase alta: tiene una novia rica
con la que comparte entretenimiento en un club; estudié en Inglaterra y durante
la guerra civil se exilia a Francia, para después volver y comenzar una “maravillosa
carrera politica” que se trunca por un malentendido. Es entonces cuando Marcos
emprende una “huida desesperada” para “fraguarse una nueva vida” que incluyera
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renunciar a su prometida y “emplearse en una finca del interior, como cualquier
otro aventurero que buscara trabajo” (BAUTISTA, 1950, 90, 14). El valor de la
aventura se junta con el de la dureza: “Necesitaban [en las fincas] blancos, pero
hombres duros y aventureros que supieran sacar el méximo rendimiento de los
indigenas” (23): la dureza y la blanquitud como condiciones para ejercer la auto-
ridad paterno-colonial. De nuevo, las manos son un simbolo del valor del trabajo
manual/ fisico recobrado en el espacio colonial y que supone una redencién de
clase con respecto a su pasado en Espana: “sus manos se hallaban tan callosas y
raspadas que Julia las hubiera reconocido muy dificilmente” (44).

Incluso Bonifacio Soria, que no estuvo nunca en Guinea Ecuatorial, pone en
boca de su protagonista en Bajo el sol de la Guinea la lectura de la redencién de las
clases altas en el espacio colonial. Alfredo dice que sentia “deseos de dar rumbo
distinto a mi vida”, que habia consistido en “malgastar dinero y tiempo. Hijo de
familia rica, llegué a rehuir el trabajo, casi a desdefarlo”. Y compara su actitud
de entonces con la resultante de su paso por la colonia: “Hoy tengo voluntad,
cardcter, entusiasmo y noble concepto del trabajo. El sefiorito inutil de ayer, se
ha redimido” (SORIA, 1945, 32). Como afirma Carrasco en su estudio sobre la
novela colonial hispanoafricana, Guinea era “un purgatorio pasajero y extraordi-
nario que impregnard la existencia de las personas que aparecen por alli sin nece-
sidad de alistarse a la Legién”. Era “como si en Guinea no existiese nadie normal
y todos acudieran a la colonia a saldar las culpas del pasado y buscar la salvacién

social” (CARRASCOQO, 2009: 241-2)

El espacio colonial no sélo supone una ratificacién del proyecto ultranacio-
nalista a través del vector racial, sino también una regeneracién de la virilidad
perdida: las clases altas recuperan el vigor del trabajo en un sentido del deber que
es también familiar (y supone la propiedad de la mujer) y la capacidad de ejercer
la violencia, la accién corporal a través de la fuerza.

Conclusion abierta

El régimen de masculinidad paternalista era la base del proyecto colonial,
pues los hombres espafoles representaban el Jocus subjetivo de autoridad racial.
Pero también habrd una proyeccién viril a través del cuerpo en contacto con la
poblacién y el espacio racializados. El espejo identitario en el espacio colonial
permitird proyectar en el imaginario textual una recuperacién del musculo, del
vigor fisico, que requieren las masas trabajadoras a la vez desclasadas y unidas
en la cohesion nacional-racial de la blanquitud, significada frente a la poblacién
negra. La dimensién corporal de los hombres espanoles en el contexto colonial
cobrard un sentido viril a través de la exigencia fisica que se le presupone al con-
texto colonial —aunque el trabajo fisico era realizado por el verdadero musculo
colonial: los trabajadores negros reclutados y la poblacién guineana a través del
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sistema de prestaciones personales del Patronato de Indigenas- y de las relaciones
con las mujeres negras. Musculo y sexualidad reavivan la virilidad de la posguerra,
en las obras -sobre todo las de los escritores mds proximos al régimen- se busca el
equilibrio con el ideal de masculinidad paternalista y catélica del régimen; equi-
librio significado con el miedo al contagio racial. Su musculo colonial desea y al
mismo tiempo rechaza el musculo racializado, animal, de los trabajadores negros
explotados en las fincas coloniales. Este ideal de masculinidad estd presente en
todas las novelas, incluidas la de José Mds, publicada en los cuarenta pero escrita
a principios de siglo; y la de Guillermo Cabanellas, que recoge sus experiencias
en el contexto colonial republicano, y si bien no exalta la fuerza fisica, si concibe
el trabajo en la colonia como redentor de la débil aristocracia de su protagonista.
Esto nos da pistas para situar el magma de la masculinidad fascista en el contexto
regeneracionista de principios de siglo, tal y como proponen CLEMINSON vy
VAZQUEZ (2007) y en didlogo con el trabajo de SAZ (2003), que habla de
un “magma’ del ultranacionalismo fascista en el movimiento cultural regenera-
cionista. Ligar la historiografia del género masculino a los contextos coloniales
espanoles del siglo XX es una tarea pendiente, y la literatura nos da un acceso
tinico a los sentidos y las simbologias de la época, ligados irremediablemente a los
procesos histéricos.
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